
Montage von aussen liegenden Beschwerern HF 16.

1. Kleben Sie die Keder C am unteren Ende des Stoffpaneels A auf beide Seiten 
des Stoffes.

2. Klappen Sie den Beschwerer auf. 

3. Platzieren Sie nun das Stoffpaneel A zwischen den beiden Beschwererteilen B
und drücken Sie diese zusammen – fertig.

Mounting of external weights HF 16.

1. We recommend to affix the fabric A with two cord edges C in the weights B. 

2. Bond these on the bottom edge of the length of fabric A on both sides. 

3. Now place the fabric between both weight parts B and press them together – 
that’s it.

Montage d’une barre de lestage extérieure HF 16.

1. Fixer le jonc C sur les deux côtés à l’extrémité inférieure du panneau de tissu A. 

2. Ouvrez la barre de lestage. 

3. Positionnez ensuite le bas du panneau de tissu A entre les deux parties de la barre 
de lestage B puis recliquez-les ensemble pour refermer – C’est tout.

Montaggio del contrappeso esterno HF 16.

1. Incollare il listello C all’estremità inferiore del tessuto A sui due lati della stoffa.

2. Aprire il contrappeso.

3. Incastrare il pannello in tessuto A tra i due pezzi del contrappeso B e comprimere – 
finito.
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PANEL HF 16
Beschwerer außenliegend | External weight
Barre de lestage extérieure | Contrappeso esterno
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